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SEGURANCA

Este manual inclui informag6es importantes que o utilizador devera conhecer e compreender.
Esta informacdo destina-se a proteger o utilizador e a evitar avarias no equipamento. Para
ajudar o utilizador a reconhecer esta informacado, sdo utilizados os simbolos ilustrados nas

paginas seguintes. Devera ler atentamente este manual e respeitar as instru¢des nele contidas.

PERIGO - Indica uma situacdo eminentemente perigosa, a qual, se nao for evitada, resultara

em morte ou ferimentos graves.

AVISO - Indica uma situacao potencialmente perigosa, a qual, se nao for evitada, podera

resultar em morte ou ferimentos graves.

ATENCAO - Indica uma situagéo potencialmente perigosa, a qual, se néo for evitada, podera

resultar em ferimentos menores.

ATENCAO - Indica que a utilizagéo do equipamento sem os simbolos de alerta de seguranca,

poderd resultar em danos no mesmo.

LER E RESPEITAR AS INSTRUCOES DADAS

Esta ferramenta foi desenvolvida para determinadas aplicacbes. Recomendamos

NAO altera-las nem utiliza-las para outros fins que ndo os aqui expressos. No

caso de ter alguma duvida, por favor, contactar os Servigcos Técnicos da Lusilectra.



INSTRUCOES DE SEGURANCA
AVISO

A utilizagdo ou manutencao incorrecta deste produto, podera resultar em ferimentos graves e
danos no equipamento. Antes de utilizar a ferramenta, devera ler todos os avisos e instrucdes
de utilizagdo. Quando utilizar ferramentas pneuméticas, deverdo ser respeitadas todas as

normas de seguranca de modo a reduzir o risco de ferimentos pessoais.

PERIGO

O QUE PODERA ACONTECER

COMO EVITAR

RISCO DE FERIMENTOS
NOS OLHOS OU NA FACE

- Os equipamentos e ferramentas
pneumaticos poderdo soltar materiais, tais
como, lascas, p6 e outros detritos a alta
velocidade, que poderdo resultar em
ferimentos oculares.

- O ar comprimido pode ser perigoso. A
saida do ar podera causar ferimentos em
areas sensiveis, tais como, olhos, orelhas,
etc. As particulas lancadas pelo ar podem
causar também ferimentos.

- Os acessorios da ferramenta podem
ficar soltos ou partir, e serem lancados
juntamente com as particulas, para o
operador e outras pessoas que estejam
na area de trabalho.

- Utilizar sempre 6culos com proteccdes
laterais homologados.

- Nao deixar nunca a ferramenta a
trabalhar sozinha. Deverd desligar a
alimentacdo pneumatica quando nao
estiver a utilizar a ferramenta.

- Para obter proteccéo adicional, utilizar
uma mascara para a cara e Oculos de
protecc¢éo.

RISCO DE INCENDIO OU

EXPLOSAO

- As ferramentas abrasivas, tais como,
lixadoras e esmeris, chaves de impacto,
produzem faiscas, as quais poderao
resultar na ignicdo de materiais
inflamaveis.

- Exceder a pressdo maxima admissivel
das ferramentas e dos acessoérios podera
originar uma explosado, resultando em
ferimentos graves.

- Certificar-se que os acessorios estao
correctamente instalados.

- N&o utilizar nunca as ferramentas junto
de substancias inflamaveis, tais como,
gasolina, petréleo, solventes de limpeza,
etc.

- Trabalhar num local limpo, bem
ventilado e sem matérias combustiveis.

- Néo utilizar nunca oxigénio, dioxido de
carbono ou outros gases como fonte de

alimentacao das ferramentas
pneumaticas.
- Utilizar ar comprimido ajustado a

pressao max. ou inferior a esta.

RISCO DE PERDA DA
AUDICAO

- A exposicdo prolongada a ruidos
produzidos pelo funcionamento das
ferramentas pneuméticas, podera causar
perda permanente da audigdo.

- Utilizar sempre tampfes para o0s
ouvidos homologados.

RISCO DE RESPIRAR
PERIGO DE INALAGAO

- As ferramentas abrasivas, tais como
esmeris e lixadoras, produzem pé e
materiais abrasivos, que poderdo ser
nocivos para o0s pulmdes e sistema
respiratorio.

- Alguns materiais como os adesivos
contém quimicos cujos vapores poderdo
causar ferimentos graves devido a uma
exposi¢ao prolongada.

- Utilizar sempre méscaras para a cara
ou mascaras respiratérias devidamente
homologadas quando utilizar este tipo de
ferramentas.

- Trabalhar sempre num ambiente limpo,
seco e bem ventilado.




PERIGO

O QUE PODERA ACONTECER

COMO EVITAR

RISCO DE FERIMENTO

- As ferramentas deixadas sozinhas ou
com o tubo pneumadtico ligado, podem ser
activadas por pessoas ndo autorizadas,
podendo causar ferimentos a essas
pessoas ou a outros.

- Desligar o tubo do ar quando a
ferramenta nédo estiver a ser utilizada e
guardar a ferramenta num local seguro,
fora do alcance das criancas.

- As ferramentas pneuméticas poderéo
langar materiais na area de trabalho.

- Utilizar apenas pecas, fixadores e

acessorios recomendados pelo
fabricante.

- Manter a area de trabalho limpa e
organizada. Manter as criangas e

terceiros afastados da area de trabalho
quando estiver a utilizar a ferramenta.

- Manter a area de trabalho bem
iluminada.

- As ferramentas pneuméticas podem ser
acidentalmente activadas durante as
manutencdes ou substituicdes.

- Desligar o tubo de ar comprimido
quando estiver a lubrificar ou a substituir
acessorios na ferramenta.

- Nunca segurar a ferramenta pelo tubo.
-Evitar ligar a ferramenta
acidentalmente.

- N&o carregar no gatilho quando nao
estiver a utilizar a ferramenta.

- As reparacdes deverdo ser efectuadas
pelos Servigos Técnicos da Lusilectra.

- As ferramentas pneumaticas poderéo
levar a que a peca onde se estd a
trabalhar se mova, podendo provocar
ferimentos.

- A perda de controlo da ferramenta
podera originar ferimentos graves.

- Utilizar calgos ou outros dispositivos
para evitar o movimento.

- N&o utilizar nunca a ferramenta se
estiver sob o efeito de drogas ou de
alcool.

- Nao devera ultrapassar os limites.
Devera apoiar-se bem e manter o
equilibrio correcto.

- Manter as méos secas, limpas e sem
6leo e lubrificantes.

- Deverd estar sempre atento ao
trabalho que esta a fazer. Nao utilizar a
ferramenta se estiver cansado.

- Ferramentas de fraca qualidade,

danificadas ou avariadas, tais como
pedras de esmeril, chaves, etc., podem
ser projectadas durante o funcionamento,

provocando ferimentos graves.

- Utilizar sempre acessorios adaptados &
velocidade da ferramenta,

- N&o utilizar nunca ferramentas que
tenham caido, sofreram choques ou
estdo danificadas devido ao desgaste.

- Utilizar apenas chaves de impacto nas
ferramentas pneuméticas.

- Nao aplicar uma forca excessiva na
ferramenta, devera deixa-la fazer o seu

trabalho.




PERIGO

O QUE PODERA ACONTECER

COMO EVITAR

RISCO DE ENTALAMENTO

- As ferramentas que possuam elementos
rotativos ou que comandem outras
ferramentas, tais como, rodas de esmeril,
chaves, discos de lixadoras, etc., podem
agarrar o cabelo, roupa, jéias e outros
objectos soltos, causando ferimentos
graves.

- Nao utilizar nunca roupas largas,
gravatas, etc., que possam ficar presos
nas pecas rotativas da ferramenta.

- Retirar as joias, relogios, pulseiras,
colares, etc., que possam ficar presos na
ferramenta.

- Manter as méos afastadas das pegas

rotativas da maquina.

- Utilizar sempre roupa adequada e
outros equipamentos de proteccao
quando utilizar esta ferramenta.

RISCO DE CORTES OU
QUEIMADURAS

- As ferramentas de corte, de aparar, de
furar, perfurar, burilar, etc. poderdo causar
ferimentos graves.

- Manter a pega rotativa da ferramenta
afastada das méos e do corpo.

AVISOS:

1.Devera ler atentamente este manual antes de utilizar a ferramenta. E da responsabilidade do
operador ser conhecedor das instrucdes nele incluidas. O ndo cumprimento dos seguintes
avisos podera resultar em ferimentos.

2.A ferramenta nédo ficara danificada se estiver em contacto com fontes de energia.

3.Esta ferramenta ndo devera ser utilizada em ambientes sujeitos a explosdes nem devera
colocar materiais combustiveis perto da area de trabalho, j4 que sdo emitidas faiscas durante
o trabalho do martelo.

4.0s desperdicios causados poderdo ser bastante afiados. Deverd ter cuidado ao lidar com
estes desperdicios.

5.Nao deverd usar roupa larga ou cabelos compridos quando utilizar a ferramenta pneumatica.

6.Nao devera nunca pegar na ferramenta pelo cabo e deverd ter cuidado para ndo bater com o
tubo de ar comprimido.

7.Devera manter uma postura correcta e equilibrada e certificar-se que ndo estdo pessoas nas
imediagOes da &rea de trabalho.

8. Devera desligar a ferramenta quando ndo a estiver a utilizar e sempre que efectuar
substituicdes na mesma.

9.Devera desligar sempre a alimentacdo pneumatica e desligar o tubo de ar antes de instalar,
retirar ou ajustar qualquer acessorio da ferramenta, ou antes de efectuar manutencéo na

mesma.




FUNCIONAMENTO

Antes de cada utilizaco:

Deverd utilizar, inspeccionar e manter a ferramenta de acordo com a legislagdo em vigor
(local, nacional e internacional) que sejam aplicaveis ao manuseamento de maquinas
pneumaticas.

Drenar a 4gua do depdésito do compressor de ar e a condensacgao existente nos tubos de
ar. Consultar o manual do utilizador do compressor.

ATENCAO: Desligar a ferramenta da alimentacéo pneumatica antes de lubrificar, instalar,
retirar ou afinar a ferramenta.

Lubrificar a ferramenta. Consultar o capitulo “Manuten¢ao” neste manual.

Ligar a ferramenta pneumatica ao tubo de ar com as dimensdes correctas. NOTA: A
utilizacdo de um conector rapido facilita a ligagéo.

IMPORTANTE: Recomenda-se a utilizacdo de filtros de ar e de lubrificadores de

tubos de ar.

Utilizacéao:

Ligar o compressor do ar e deixar encher o depdésito de ar.

Ajustar o compressor de ar para 90 PSI (6.2 bars). Esta ferramenta funciona com uma
pressdo maxima de 90 PSI (6.2 bar).

N&o utilizar tubos de ar ou acessorios danificados, gastos ou deteriorados.

Deveré desligar sempre a alimentagdo pneumdtica antes de lubrificar, instalar, remover ou
ajustar a ferramenta.

Quando terminar o trabalho, desligar o compressor e guarda-lo, como descrito no manual
do utilizador do mesmo.

N&o retirar as etiquetas. Devera substitui-las, se danificadas.

Manter as maos, roupa larga e cabelos compridos afastados das pecas rotativas da
ferramenta.

Condicbes de Alimentacao de Ar Comprimido a Ferramenta Pneumatica

Utilizar sempre ar limpo, seco a uma pressao maxima de 90 PSI (6.2 bars). O pd, fumos
corrosivos e/ou humidade excessiva poderdo causar danos nos componentes internos da
ferramenta pneumética.



MANUTENCAO

Lubrificacéo

E necessério efectuar uma lubrificacdo regular da ferramenta pneumética. O motor e 0s
rolamentos utilizam ar comprimido como fonte de energia. Como a humidade existente no ar
comprimido provoca ferrugem no motor, este devera ser lubrificado diariamente. Recomenda-
se utilizar lubrificante especial para ferramentas pneuméticas (ex: Cyclo — Air Tool Oil C-652 ou
equivalente). A utilizagdo de 6leo mais espesso pode originar a redugédo do desempenho da
maquina ou causar avarias. No caso de utilizar éleo espesso por acidente, deverd retira-lo de

imediato. A cada 3 ou 4 horas de funcionamento, € necessério aplicar 6leo na ferramenta.

Para lubrificar o motor manualmente:

Desligar a ferramenta da alimentacao pneumatica, segurando-a de

modo a que a entrada do ar esteja virada para cima.

Colocar uma a trés gotas de 6leo na entrada do ar.

Ligar a ferramenta a alimentagdo pneumdtica, tapar a area de

escape com uma toalha e liga-la durante alguns segundos.

N&o lubrificar as ferramentas com liquidos inflamaveis ou volateis,

tais como querosene, gasoleo ou gasolina.

Manutencéo

e Utilizar sempre os acessorios recomendados pelo fabricante.

¢ Desligar sempre a alimentacdo pneumatica antes de efectuar manuten¢des na ferramenta.
e Todas as reparacbes deverao ser efectuadas pelos Servigos Técnicos autorizados

Jonnesway.

Armazenamento

Evitar guardar a ferramenta num local sujeito a humidade elevada. Se a ferramenta for
guardada depois de ser utilizada, a humidade residual existente no interior podera causar
ferrugem. Antes de a guardar e apés utiliza-la, devera lubrificar a entrada do ar com 6leo fino e
liga-la durante alguns segundos.

Eliminacao
No caso da ferramenta estar bastante danificada e ndo ser possivel utiliza-la mais, devera

coloca-la num depdsito para reciclagem. N&o devera nunca deita-la no fogo.

Encomenda de Pecas
No caso de pretender encomendar pecas de substituicdo, devera contactar o Departamento de
Pecas da Lusilectra, mencionando sempre a referéncia, nome e quantidade.



LISTA DE PECAS JAS-0423:

21—1—‘\? 17

Ne N° PECA DESCRICAO QTD. Ne N° PECA DESCRICAO QTD.
1 JAS-0423-1 CASQUILHO DE ENTRADA 1 17 JAS-0423-17 | PINO DE MOLA 2
2 JAS-0423-2 DEFLETOR 1 18 JAS-0423-18 | ROTOR 1
3 JAS-0423-3 MOLA DE VALVULA 1 19 JAS-0423-19 | LAMINA DO ROTOR 5
4 JAS-0423-4 | VALVULA 1 20 JAS-0423-20 [ CILINDRO 1
5 JAS-0423-5 SEDE DE VALVULA 1 21 JAS-0423-21 | PRATO DIANTEIRO 1
6 JAS-0423-6 ESPACADOR 1 21-1 | JAS-0423-21-1 | PINO DE MOLA (M2.5X4) 1
7 JAS-0423-7 SILENCIADOR 1 22 JAS-0423-22 | PINO (¢1.5x4.8L) 1
8 JAS-0423-8 CAIXA DO COMPOSITO 1 23 JAS-0423-23 | CARRETO 3
9 JAS-0423-9 ALAVANCA VALVULA INVERSAO 1 24 JAS-0423-24 | PINO (¢4x15.6) 3
9-1 JAS-0423-9-1 | PARAFUSO PANCADA (92.3x12l) 1 25 JAS-0423-25 | VEIO 1
10 JAS-0423-10 | <, 1iho 1 26 JAS-0423-26 (Fggg@ﬂzﬁmo DE ESFERA 9
10-1 | JAS-0423-10-1 | O-RING (3x1) 1 27 JAS-0423-27 | ANEL DE ENGRENAGEM 1
11 JAS-0423-11 | O-RING (27x2) 2 28 JAS-0423-28 | CAIXA DIANTEIRA 1
12 JAS-0423-12 | CORPO DA VALVULA 1 29 JAS-0423-29 | FEMEA DO VEIO 1
13 JAS-0423-13 | MOLA 1 30 JAS-0423-30 | CHAVE 1
14 JAS-0423-14 | ESFERA (3mm) 1 31 JAS-0423-31 | CALCO 3" 1
15 JAS-0423-15 | ROLAMENTO (62622) 1 Kit Reparacéo (10, 11(2),
16 | JAS-0423-16 | PRATO TRASEIRO 1 RK | JAS-0423-RK 1 155 1 9(5), 23(3)} L




SGS Reference No: RA/2019/60014C
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VERIFICATION OF COMPLIANCE

fo the requirements of

Machinery Directive 2006/42/EC

Verfication Repart No. RA2019/60014C

Representative Model @ JAS-1022-5HE

Series Model(s) : JAS-1025-3HE, JAS-1024-3HE. JAS-1022-5HE, JAS-1022-6HE,
JAS-1022-5VE, JAS-1022-6VE, JAS-1021-5HE. JAS-1021-6HE,
JAS-1021-5VE, JAS-1021-BVE, JAS-1020-5HE, JAS-1020-6HE.
JAS-1020-5VE, JAS-1020-6VE, JAS-1208HE, JAS-6533-4HE,
JAS-B5334VE, JAS-6533-5HE, JAS-6533-5VE, JAS-8533-6HE,
JAS-BE33-GVE, JAS-6534-5HE, JAS-6534-5VE, JAS-E534-6HE.
JAS-B534-6VE, JAS-6535-5HE, JAB-8535-5VE, JAS-5535-8HE,
JAS-B535-BVE, JAS-0451, JAS-0452, JAS-D453, JAS-0454,
JAS-0415, JAS-BEE0, JAS-EEE0-3, JAS-6505, JAS-E551, JAS-1009,
JAS-1009-H, JAS-0413, JAS-0433, JAS-0423

Product Name ¢ Air Sander

Applicant ¢ JONNESWAY ENTERPRISE CO,, LTD

Address of Applicant . BF-9, NO.S1, SEC. 2, KEELUNG RD,, TAIPEI TANMAM
TCF NMumber . Jonnesway-201907-A4

Date of lssus . August 28, 2018

Date of Expiry . August 25, 2024

Applicable Standard{s) : EMN IS0 12100 :2010, EN IS0 11148-8:2011

Conclusion
Based upon a review of the Technical Construction File, the apparatus is deemed to
meet the raquiremeants of the above standard(s) and hence fulfill the requirements of:

Machinery Directive 2006/42/EC

Nate & This verif@oarion & omly vedid for the apperativy and conffgnraion desoribed and in corfonciion
with the fechnical data detailea phove
The CF mark as shown below can be ased, wnder the responsibilion of the mrmra_fhrmar'. after
compleion an EC Dedlavation af Conformity and complianees with all refevany EC Dircesives

Authorized Signatory:

\.‘Z‘TﬁawL——'*— c €

SGS TAIWAN LTD.
Jason Lin
Technical Manager
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